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Prejudicinis klausimas

Ar formos savoka, kaip ji suprantama pagal Direktyvos 2008/95/EB (') 3 straipsnio 1 dalies e punkto iii papunktj (,Form®,
,shape“ ir forme* Sios direktyvos redakcijose atitinkamai vokie¢iy, angly ir prancizy kalbomis), apribojama prekeés
erdvinémis savybémis, pavyzdziui, jos kontirais, matmenimis arba dydziu (i§spausdintas 3D), ar $i nuostata apima ir kitas
(neerdvines) prekés savybes, pavyzdziui, spalvg?

() 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
zZenklais, suderinti (kodifikuota redakcija) (OL L 299, 2008, p. 25).

2016 m. kovo 25 d. Amtsgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Ljiljana Kammerer, Frank Kammerer/Swiss International Air Lines AG

(Byla C-172/16)
(2016/C 211/40)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Ljiljana Kammerer, Frank Kammerer

Atsakové: Swiss International Air Lines AG

Prejudicinis klausimas

Ar 2010 m. lapkricio 26 d. Bendrijos ir Sveicarijos oro transporto komiteto sprendimo Nr. 2/2010 redakcijos
1999 m. birzelio 21 d. Susitarima tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél oro transporto reikia aiskinti
taip, kad Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 ('), remiantis jo 3 straipsnio 1 dalies a punktu, taikomas ir keleiviams,
ketinantiems i Sveicarijos oro uostus atvykti skrydZiu i§ treciosios valstybés?

(') 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t,, p. 10).

2016 m. kovo 29 d. Court of Appeal (Airija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
M.H./M.H.

(Byla C-173/16)
(2016/C 211/41)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Court of Appeal
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: M.H.

Atsakové: M.H.

Prejudicinis klausimas

Ar tada, kai teismui pateikiamas atitinkamas bylos iskélimo <...> dokumentas®, kaip numatyta Reglamento 2201/2003 (')
16 straipsnio 1 dalies a punkte®, turi biti suprantama:

i) tada, kai teismas gauna bylos iskélimo dokumentg, net jei toks gavimas savaime i§ karto nereiskia proceso pradzios pagal
nacionaline teisg; ar

ii) tada, kai teismui gavus bylos iskélimo dokumenta, procesas pradedamas pagal nacionaling teise.

() 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 19 sk., 6 t. p. 243).

2016 m. kovo 31 d. Tilly-Sabco pateiktas apeliacinis skundas dél 2016 m. sausio 14 d. Bendrojo
Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-397/13 Tilly-Sabco/Komisija

(Byla C-183/16 P)
(2016/C 211/42)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Tilly-Sabco, atstovaujama advokaty R. Milchior, F. Le Roquais, S. Charbonnel

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai
— Panaikinti 2016 m. sausio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimag byloje T-397/13 tiek, kiek jis néra susijes su ieskinio

priimtinumu,

— nuspresti, laikantis Statuto 61 straipsnio, priimti galutinj sprendimg ir panaikinti 2013 m. liepos 18 d. Komisijos
igyvendinimo reglamenta (ES) Nr.°689/2013, kuriuo nustatomos paukstienos eksporto grazinamosios iSmokos (!) yra
lygios nuliui,

— priteisti i§ Komisijos pirmojoje instancijoje ir apeliaciniame procese patirtas bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apelianté nurodo keturis pagrindus.
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